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Druki zwarte:

Inicjat imienia i nazwisko, tytul ksiazki, (w przypadku przektadu — inicjat imienia 1 nazwisko
tlumacza), wydawnictwo, miejsce i rok wydania, strona.

Np.: Th. W. Adomo, Teoria estetyczna, ttum. K. Krzemieniowa, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1994, s. xx.

Prace pod redakcjg:
Np.: R. Nycz, (red.), Postmodernizm. Antologia przekladdw, Wydawnictwo Baran i
Suszczynski, Krakow 1998, s. xx.

Artykuly z prac zbiorowych:
Np.: J. Habermas, Modernizin — niedokoriczony projekt, ttum. M. Lukasiewicz, [w:] R. Nycz,
(red.), Postmodernizm. Antologia przekiadéw, Wydawnictwo Baran i Suszczynski, Krakow

1998, s. 25-46.

Artykuly z czasopism:
Np.: L. Lorenc, O mozliwosci stabej ontologii. Od Baudrillarda do Vattima, ,,Sztuka i

filozotia”, nr 29, 20006, s. 56-61.

Zrodla internetowe:
Inicjal imienia i nazwisko, tytut ksiazki, artykutu lub dokumentu, adres dokumentu w

internecie, data pobrania pliku.
Np.: A. P. Bator, Jezykowe dzielo sztuki, hitp://nowakrytyka.pl/spip.php?article391, pobrano

2 pazdziernika 2010.




